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POMAHO-TEPMAHCKAS ®UIOJIOIA

E.B. Hcaega
r. Mocksa

IIpeameTHO-NONATHIiIHEI KoMnonenT Konnenta 3emsst Hopoil ®panuun
B NHCbMeHULIX HeTounHkax Keebeka (Kanana)

The Land of the New France concept is considered in the artcile in cultural linguistic approache, The research is based
on lexicographical and wrilten sources of Quebec from 1534 until 1760.

Hayuenue cneuudruk Hapona B onpejeNeHHbiil NEPUO ero PA3BHTHA HEBO3MOXKHO O3 MocTHkKe-
Bus 6a30BBIX NOHATHH KYJIETYPEL, 3aKPENNEHHLIX A3LIKOBBIMU CPEACTBAMY H CTABILNX BIIOCIEACTBHH
3HAYMMOH YacCTBIO KOMIEKTHBHOR MaMATH. B HacToslllee Bpema B 3aBUCHMOCTH OT TOTO, TPAaKTyeTCH
MK KOHLIETIT ¢ TOUKH 3peHUA NCHXOIOIHYECKHX, COLHANBbHBIX, TO3HABATENBHBIX, KyNbTYPONOrHYECKHX
H JPYTHX CYMHOCTHLIX XaPAKTEPHCTHK, TO £CTh MHOXECTBEHHBIX ACNICKTOB MOHUMAHHA NPHPOIb! He-
CnenyeMoro t’peuomeﬁa, YHeHble BBLIERAIOT YeTHIpE AOCTATOYHO padpaloTaHpble W BIICNHE YCTORE-
UIHECA METOAMKY H3YHEHHA KOHUENTA.

[IcHXONMUMHPBHCTHYECKMIT NONXOA NPH3HAET TMaBHOH @QYHKIMEH KOHUENTa 3aMECTHTENBCTRO

CBOWUCTB U CTOPOH RPSAMETOB B HHAMBHIYATLHOM CO3HaHUH (Ackonbaoe A.C., 1928; Jluxaues J1.C.,
1993, 1997; 3anenckas A.A., 2001 ¢ ap.). ABTopbi YKASBHIBAIOT HA OFPAHUUEHHOCTD PECYPCOB YETOBE-
YECKOH NaMATH H CO3HAHUA, KOTOPas 3aBHCHT OT 00pasoBaHus, JHYHORO OTILITA, IPHHAAREIKHOCTH K
onpenenenHo# cpene. fpouece GopMUpPoBaHMA KOHLENTOR NPEACTABACH KaK MPOUECE PERYKLHY fo
OnpeaeACHHbIX THMHUTOB, «MOO OXBATHTEL 3HAUEHHE BO BCEH €0 CMOMKHOCTH YESIOBEK TPOCTO HE YCTIe-
B4€T, HHOTAA HE MOXKET, A HHOFa NO-CBOEMY UHTEPNpeTHpyeT ero» (Jlnxauer J.C.. 1997:281). Kon-
LenT paccMaTpUBaeTCA B Ka4eCTRE MPOAYKTA ICHXHYECKUX MPOUECCOs (NO3HAHUS U OOILEHHA) H OT-
PEACAAETCH KaK CIOHTAHHO (YHKIMOHUPYIOUES B MO3HABATENLHON 1 KOMMYHUKATUBHON AESTENLHO-
CTH UHAKBMAA 0a30BOE NEPUETTUBHO-KOTHUTHBHO-adpekTHBHOE 00pasopanHe AUHAMUUYECKOrO Xa-
paKTepa, NOAYHHAIGHIEECT 3aKOHOMEPHOCTAM MCHXUYECKON KU3HM uenopeka (3anesckad, 2001:36).
Hapoano-3tHorpadmueckuii noaxoa, npegnoxkenseiit HJI. ApyTionosol, ynenset ocofoe BHUMAaHHe
cneluduke ApeaMeTHO-GAKTHIECKHX NPH3HAKOB M CBA3aHHBIX CO CMIOBOM accolmauuii. [peameron
aHanH3a BEICTYNa10T OOBIICHHBIE aHATOTY BHNOCOMHSKUX H ITHUECKHUX TEPMHUHOE, KOTOPbie 00pasyT
OGUIPHYIO 001ACTDh JEKCHKM €CTECTBOHHBIX F3BIKOB H OTPAXNAIOT NPAKTHYECKYIO PHnocoduio 1eno-
Beka (ApyTioHosa, 1993:3). HJ. ApyTioHoBa fenaer akiieHT Ha KOHTEKCTyaNbHOH cBA3H (opmu-
PYIOLIErocs KOHUENTA ¢ YXKe YCBOCHHBIMHM OOIECTBEHHBIMH NEHHOCTAMM, TeM CaMbIM TTOQUEPKMBaY
APYTYIO CTOpoHY GOpMUPOBAHAA KoHUenTa. [Tpy 5TOM BbLAEAMIOTCA TaKie GakTophl, YHACTBYIOLIHE B
06pa30BaHHH KOHLIENTA, KaK HAUMOHAMbHAS TPAULNS, DONBKIOP, PESHIUA, HACONOTHS, XKUIHEHHbIH
OMBIT, 00paibt UCKYCCTBA, CHCTEMA HEHHOCTEH.

JIHHrBOKOrHWTHBABIF NOAXOA HCCASAYET KOHUEITH KaK Pe3yIbTaThl MHIUBHAYANBHOrQ MO3HAHUA,
MBICTTHTENBHbBIE 0600LIeHHS, ODLIKe NOHATHA B OTAWYHE OT eAMKHUHBIX, KaK, HAMpUMep, AEPEBO Bbl-
paKaeT MOHATHE O CAMBIX PasHBIX NOPOAAX Mepesbes (CocHax, Kienax, Gepesax i T.8.). AIL babyu-
KHH PacCMATpPHBAET KOHLENTH B PAMKAX KOTHUTHBHOM ceMaHTUKH KaK COROKYMHOCTH CeM AalHORo
A361Ka, ABTOP NONATAST, MTO PE3YJILTATH KOTHUTHBHBIX YCHAMH HENOBEHECKOro pasyMa 3agmKchpo-
Batbl B8 BepOANbHON JehHHUUKH, B 3Hauenuu croea (Babyumkun, 1996:35), [Tpouenypa KOMMOHEHT-
HOIO ZHAJIM3A MO3BOMAET BHISBUTE 00pa3, OTpakeHHBI B CNIOBE, H €T0 JIOTUKO-TIPEAMETHOS COACPHa-
HHE, T.€. H3YYHTh KOHLETNTYANbHpIE NapaMeTps ¢N10Ba. B UTOTE BCE KOHUENTL Pa3ACHAIOTCA Ha Aek-
CHHECKKE M (hpa3ecONOTUYECKHE, MPU STOM WX PA3HOBMAHOCTH COOTBETCTBYIOT HEOAHOPOAHOCTH Ca-
MO JHEHCTBHTENBHOCTH.

P.M. ®pymxuna Benes 3a A. BexOuukodt npeacraBnseT KOHUENTEL Kak A3BIKOBbIE CTIOEOﬁbI Kate-
ropH3aUMn JeHCTBUTENBHOCTH, CNOCOOHBIE 00BACHHTE, KAk YCTPOEHa OKpYKatollas ACHCTBHTEIb
HOCTB, MI0FTOMY € HX TTOMOLIBIO MOKHO [T03HATH BHEUIHIOW eACTBHTCLHOCTD, OMHCAB HX CPeACTRA-
MH S3bIKa B BMJIE HEKOTOPHIX ODBLACHHTENLHBIX KOHCTpYKIMiA, Kpome Toro, asnsiack obbexTamu mw
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Mupa «HpearsHoe», KOHUENTBI OTPAKAIOT KYNBTYPHO OOYCNOBCHHOE NpPEACTABNEHHE UYENOBEKA O
mupe «lelicTruTensHOCTL) {Bebuukas, 1996; ®pymkuna, 1992).

JInHrBOKYAbTYPONOTrHYeCKHi NOAXOA PACCMATPHBAET KOHLENT KaK 0a30BOE MOHSTHE, OTPaXalo-
lilee MCHTATBHOCTS M MEHTAIUTET 0G0OIIEHHOTO HOCHTENA €CTECTBEHHOTO A3b1Ka W NIPEACTaBIAIOLIEE
HCCNEI0BATENBCKMA HHCTPYMEHT JII BOCCO3MAHMA NPOTOTHIIHYECKOTO 00pa3a YEOBEKa rOBOPAILErD
(Crenanos, 1997, Bopkaues, 2001; BabGaenpa, 2003).

Conep:kaHue KyJbTYpHOro KOHLENTA HECOMHEHHO 0ByC/noBneHo npeobnafaHueM B HeM 3HaHmil,
cRELMPUYHBIX T TOH MM MHOH 3THHYECKO MPYNNbl M OTIIHMYAIOILMX €€ OT APYroit rpynmbl Ntojei.
HaceimenHoceTs KOHUENTA KynbTypHol unidopmauneit noseonser A.C. Crenanosy onipeaenats ero
KaK OCHOBMYIO AYEHKY KYAbTYPbl B MEHTAILHOM MHPE YeNOBEKa, KaK CryCTOK KYJILTYPhl B COZHaHHHU
4eNoBekd, TO, B BUAL YEro KyMbTYpa BXOAUT B MEHTAILHLIA MUD UeNIOBEKa, a TAKKE TO, TOCPEICTBOM
YETO YEAOBEK CAM BXO/JUT B KYNETYPY M BIusaeT Ha Hee (Crenauos, 1997:40-41). Mna K0.C. Crenano-
BA KOHLEMThi — TPEXKAe BCEro MACANIbHBIE CYLIHOCTH, ABJICHHSA AYXOBHOH KyALTYphI.

Konuenr apngercs ceasyrowmel €AHHHUCH B MEKAHCUHIUIHHAPHBIX HCCNEAOBAHHAX B OONACTH

KYALTYpH!, costauua v s3wika. Kax cnpasenswio cuuract T'.I. CHbIKHH, KOHLENT NPHHAMIEKHT

CO3HAHMIO, RETEPMHHUDYETCE KYABTYPOH U onpenenseTcs B asbike (Ciasnukun 2000:9). InydunHoe
H3YHeHHEe CONCPIKAHHE U CTPYKTYPLI KYJILTYPHOIC KOHLUENTa NPOBOINTCA B Hecnenorannsax B.H. Ka-
pacuka, KOTOpLIH MpeanaraeT paccMaTPHUBATE KYABTYPHbIH KOHIENT Kak TpexMepHoe obpasoBaHue,
BI/IIOYAIOIIEE  MPEIMETHO-00PA3HYIO, NOHATWIHYI0 H LeHHOCTHYIO cocTasismiouwe (KapacHk,
2002:150).

[TonsTuiinas XapakTepHCTHKA HEPA3PBIBHO CBA3AHA ¢ €r0 00pasHoll xapakTepucTHkoM. [lonsThii-
Has COCTaBNAlOad KOHUENTA €CTh €r0 OMUCaHMe HOCPEACTROM TPM3HAKOR, BLIAENACMbIX B COCTaBe
uenoro npeanoxenus. K uucny pOHATHAHBIX XapaKTEPUCTHK OTHOCATCA CNOBECHOS 0603HaHeHHe
(MMEHOBaHHE) H CNOBECHAA XAPAKTEPHCTHKA.

LleHHOCTHYIO XapakTepUCTHKY KOHUENTA MOXHO YCTAaHOBHTL, OOPATHBLWMCH K 8HANM3Y BbIPAKEH-
HBIX B A3bIKE OHEHOYHBIX CYXKASHUH TIO MOBOAY AAHHOTO KOHLENTA. DTH CYXKACHHA BLIPAXAIOTCA B
YCTOHYMBLIX PEYEHHAX-NOCAOBHIAX M adOpU3MaX B 3HAUEHHAX CNOB, OTIPEAENSICIIHX MCCIenyeMbli
KOHUENT B peakumaX WHOOPMAHTOB, KOTOPHIE MPEANOKEHO BLIPA3HTL CBOE OTHOMIEHWE K TOH WM
uHoi cutyaunH. JlanHas cTopoHa KOHLENTa yKa3bIBaeT Ha BAXKHOCTL 3TONO MCHXMYeCKoro obpaszora-
HHUA Kak [T WHAWBHIYYMA, TaK H A KosnekTHea. OHa sBasercd onpeaensowel ana roro, 4yrobsl
KyAbTYPHBIHR KOHUENT MOXKRO Orino Boiaeauts {Kapacuk, 2002). :

Koruutuenas W KynbTyPOJIOTHHECKAA AMHTBHCTHKH, UCMONB3YA O0IIKRE METOAB H MPUEMbI AHATH~
33, CTABAT PA3HBIC {IEJH K OTIHYAKOTCA PACCTAHOBKOH aKUECHTOB NPH HHTEPTIPETALMH MOAYYEHHbBIX
pe3ynbTatroB. B KOTHUTHBHON NHHFBHUCTHKE 0c000e BHUMAHWE YAEANETCS THIIAM KOHLIENTOB, HX CHC-
TEMHOH OPraHH3aLMH U B3aUMOCBA3AM. JIHHIBOKYNETYPONOIrUS CTPEMHTCS ONPEIENHTE LIGHHOCTHbIE
opHeHTHpbI colHyMa. C Touky 3penrs E.B. baGaepoW, BAsKHLIM CTAHOBUTCA HE CTOMBKO YCTAHOBRE-
Hie $akTa CYWECTBOBAHHA NAKYH WM CEMAHTHUYECKOH TIOTHOCTH, foslee 3HaYHMa €ro UHTeprpeTa-
UHA KaK HOKa3are/ia TOro, B KaKOH MEpe B COBHAHHH HOCHTENEH A3bIKa MO OTHOWEHHIO K TOMY WIH
HHOMY ABACHHIO NPEICTABNCHBI LIGHHOCTHDIE XapakTepucTiki (babGaeea, 2003:67-68).

B Hawem uccnenopanuu kowtent 3emns Horoli @panumy paccMaTpuBaeTcs B JIHHIBOKYIBTYpO-
AOTHYECKOM acMEKTe Ha MaTepHane JEeKCHKOTpaPHUSCKHX ¥ MHUCHMEHHBIX NAMATHMKOB NEpHOId ©
1534 r. (nepeas pensuus JK. Kaptoe) no 1760 r. (okoH4aHHe (PPaHLY3CKOTO KOMOHHAIBHOTO PEXHUMA
Ha Cesepoamepukanckom koHTuHenTe). B Hooii ®pasunn TERRE semast craHOBHTCA OgHUM U3
LEHTPATBHDIX KOHLENITOB: €€ HCCICACBAHHIO H ONUCAHKIO NOCBAMICHbI MHOTOUUC/IEHHbIE JHEBHUKH
YTEUECTBCHHHKOB — NepBooTKpbiBaresich CerepoaMepUKaHCKOro KOHTHHEHTA, PEISUHY MHCCHOHE-
POB, TMEpEenUcka YHHOBHHKOB C KOPOJIEM, NMEpBhIC HCTOPHUECKHE TPYAbl. KOHLENTyalhHsIl aHann3
NO3BOJIWI HAM BBISIBUTB PARNMUHbIE KOHTEKCTh! ynioTpebneHua koueso# nekceMbl TERRE 3emns, ee
o6pa3 i olieHKY, 3aneuaTAeHHbIE B NUChMEHHbIX HeTounMKkax Hosoil ®panuun. Benen 3a B.H. Kapa-
cnKoM goHuenT 3emns Hopoli ®paHuMKM paccMaTpHBagTes Hamyl kak TpexmepHoe obpasosanue. B
HCCneyeMoM MaTepHane UEHHOCTHAA XapaKTEPHCTHKA KOHLENTa 3AHHMAET 3HAYHTENLHOE MECTO, UTO
BO MHOFOM OOBACHAETCA OCHOBHBIMM LEMAMHM CYLIECTBOBaHHA (JpaHIly3ckoH muccHu B CeBepHOH
Amepuike, OGpasnad cocTansiouras koxnenra 3emid Hosoi Gpanuuu neeneyercs B TecHOH casn ¢
3BOTONHEl BOODPAKACMOTO MHPA NEPBOCTKPLIBATEEH U MepBonoceneHues 1 Toro obpasa paHckoi
3eMJIH, KOTOPBIIT CYIMECTBOBAN B MEHTAILHOM MHpPE €BPOMeHLes A0 UX NPOHHKHOBEHUSA Ha Cesepo-

aMepPHKAHCKUH KOHTHHEHT.
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TpeaMeTHO-NOHATHIHBIA KOMMOHEHT KoHuenTa 3emns Hoeod ®DpaHUMK HCcaeAyeTcs HaMH Ho-
CPeACTBOM OTTHCAHNSA ero NPH3HAKOB, BLINENSEMLIX B COCTABE LIJION0 MPEANOMKEHHS, aHUIHIUPYIOTCA
NOHATHHHBIC XAPAKTEPUCTHKY CIOBECHOTO OB0IHAUSHNIA (MIMEHORAHUS) 1 CHOBECHAS XAPAKTEPHCTHKA.
DHUKKIONEANHECKYE, ITHMONOPHYECKHE H MCTOPHYECKHE CIOBAPH OMUCHIBAEMOTO HCTOPHYECKOTO
NepHosia NOCTYXKWIN HCTOUHHKaMU dakTyansHoil wHdOpMaunH, cayxaued Gazoit s Gopmupora-
Hua xohltenta 3emia Hosol ®patuun. B coppeMeHHBIX HCTOPHYECKHX H 3THMONIOTHUECKUX COBA-
pax (Trésor de la langue frangaise informatisé, 2004; Robert. Dictionnaire historique de la langue
frangaise, 1993; Larousse étymologyque et historique, 1971) aaetcs npoucxoxaenne cnoga Terre u
ero cemMaHTu4eckan spomottid. Terre npoucxoanT ot nat. Terra (3emna). Pannye ynoMHHaHKA O 3eM-
Jie BCTpedatoTea Bo hpanily3ckoii nutepatype ¢ X 8. (oK. 980 r.).

B XI B. 3emaa onpeaensieTca Kak Cylla B ONNOZHIMIO K MOPIO (BbICRAMTECS HA 3eMI0 — prendre
terre aborder; obUIRpHOE NPOCTPAHCTRO, TEPPUTOPHUSA, CTPAHR, 3eMETLHOE BNAZCHHE, NOMECTHE; MaTe-
pus, obo3Ha%aAOAA NOBEPXHOCTD 3EMHON KOpBI;, MecTo IOTpebenna (mettre en terre) (1050, Alexis).

B XII B. TepMuH 3eMna fpMHUMAET CREAYIOUIHe 3HAMEHHS: HATENN cTpanbl — les habitants de la
terre (Psautier); cnewmTsea Ha 3emmio — a terre venir (1176, Chrétien de Troyes,); NOBEPXHOCTB 3eM-
am, Ha 3emne (Ha noupe) — par terre sur le sol (ID., ibid.); nnopopoane mousbl — terre gaste
(1100:Roland}); oaxa u3 wetbipex ctuxuii (1145 Conception N.-D.); Matepuan ans npos3BoacTsa ie-
Hanblx w3aenuit (1150: St Nicolas); terre ferme — xoursnent (Villehardouin); semno#i Paii — Paradis
terrestre (1121);

B XII & 3emnedi ofo3Havaetca samopckas Cestan semns — Terre sainte doutremer (1208:
Villehardouin, Constantinople); ctuxus pactuTensHoro mupa — élément ol poussent les végétaux (1210:
Herbert Le Duc de Danmartin, Folque de Candie); Matepis, cyScranums, sxctpakr semmm (1240).

B XIV B.: pied 4 terre (Froissart 1360).

B XV B. cnosapu gHKCUPYIOT YCTOAUHBOE COYeTaHAE porter en terre Npeaats 3eMiie, XOpOHHT.

B XVI B. B cBa3i ¢ pasBUTHEM HAYKH H TeXHHKH 3AKPEIUIAIOTCA 3HAYCHHA 3eMIH ACTPOHOMHYe-
CKOTO, (PH3MUUECKOro, reorpa@HuecKore, recJorHyeckoroe Xapakrepa. Terre ofo3HauacT AnaHeTy Mo-
aeit, umerouyio gopmy mapa (1543: Copernic), TeppakoTa 000ioKEHHAN TMHA terre cuite (Inventaire
de Charles Quint, 1536); TepMuH 3emj1a HCnoNL3yercs WA 0003HAUEHHS OOBIIOro KOMHYECTBA Nio-
Iei, Becero uenoseuectea (toute la terre, 1564), ynorpebasercs B 3HaueHUH 0gHOM B3 cTHXMI (1562):
B NOYBEHHBIX A€PHHUUMAX HAXOANM: JKUPHAd, NIHHHCTAs 110YBa (terre grasse, terre forte, 1538). XVII
Bek (Le Grand Siécle) xapaktepusyercst HEOBIBANBIM Pa3zMaXoM KHHTOIEHATAHUS, MPOAYKUHSI KOTOPO-
o OXBATBHIBAET paznudtble 0ONACTH 3HAHKA, B TOM HMCAE H O A3bIke; BiepBble MyGAHKYIOTCR TpaMMa-
TUKH (PAHILY3CKOFO S3bIKA, MOABNAIOTCA NEPBbIC axkaJeMHUEcKue CIoBapH, u3naotTca Gpurocodckie
SHUMKIIONEAHH K cripaBouHHKH. B XVII Beke a3sikoBas nonutuka ®panunmu HanpaBneka na Hopma-
J3aunio ¥ komubukauuio Aseika {(Ckpennna, 2001). OrpoMHy0 posns B 3TOM NpolEcee chirpata
@paHuy3ckan Akanemus. COrmacHo TeOpUH Mypu3ma, OCHOBaTeleM KOTopo# gsunca @paucya Ma-
nepb, nepeoe H3nanue caoBaps Ppaniy3cKOH aKageMHH COAEPHKAT JIMLIEL YacThr CAOBAPHOro 3amady,
yRoTpebaABILEroca B Bo3BbILIEHHOM cTHAE (style noble). [Tpuaunnm Manepa, kacaroulvecs otbopa
CNOB ANS MOITHYECKOTO A3BIKA, Obi/K PACTIPOCTPAHEHE HA BECh IUTEPATYPHBIH A3b1K, TaKUM 0OpasoM,
GLIAN 3anpelleHbl MHOFRE APXAM3MBI, C0BA, CHUMTRIOMMECS HENPUCTOMHBIMH, NPo(eccHoHaNbYbIE,
Hay4Hble, TEXHHYECKHE TEPMUHE), AHANCKTHIMbI.

B uspaunsx cnosapeil Axazemuu payk Opanunut ¢ 1694 no 1762 rr. mbl HaXOAHM Cleayowmpe
ReUHUALHH FeMIH.

B uzpanmnn 1694 r.; 1. HauGonee Taxkenbiii u3 yetbipex DneMeHTOB (CTHXHI), KOTOPEIH (rocops:
OBBIKHOBEHHO ONpeAensioT Kak DneMeHT cyxoii u xonoausiii (Le plus pesant des quatre Elements, &
celuy que les Philosophes definissent ordinairement, Element sec & froid). 2. Obo3uayenue ntoGoro
cocTaBa M3 3eMIH 1 BOZBI, B ITOM cMBicTe rogopst: Bor cosman neBeca n semmo (1l se prend aussi
pour tout le composé de terre & d'eau; & c'est dans ce sens qu'on dit, que Dieu crea le ciel & la terre).
3. 3emnehi HA3bLIBAKOTCA PA3NWYHBIE YACTH WK 9ACTHLL! 3EMAH, pacCMaTpUBaeMbie B COOTRCTCTBUH ¢
MX COCTOSHMEM M KauecTBamM (se dif aussi, des diverses parties, ou parcelles de la terre, considerdes
snivant leur estat & leurs qualitez). 4. 3emneit 00eToBaHHON (B DOCNEAYIOMMX H3AAHHAX OyAeT Ao-
GagneHo HazBane T1anecTHHA) HA3BIBAIOT MECTHOCTB, KOTOPYIO Bor npeanaznaqun ¥ obewan Hapoay
Hspanns, a Ceavoii 3emieil HasblBaloT CTpany, rae poauncs vaw locnoge Hucye Xpucroc W rae ox
COBEpLIAN TAUHCTBA BO MMA HCKyIuTeHus Hawmx rpexos (On appelle, La Terre de pr9missmn, La
contrée que Dieu avoit destinée & promise au peuple d'Israél. Et on appelle, La Terre sainte, Le pays
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ot Nostre Seigneur a pris naissance, & ou il a operé les mysteres de nostre Redemption). 5. Casroii
JeMiieit TAKKE HA3LIBAIOT 3eMio, MpuHALnexauylo Llepkeu u cayxawmyio ans morpeGesua (On
appelle aussi, Terre sainte, Et absolument Terre, La terre d'une Eglise, ou d'un cimetiere destinée a la
sepulture des morts). B nocresyiomux wiganusx Syaer 1oGapnena onmnoaulus ¢ MHPCKON 2emneit
(On dit aussi Terre profane par opposition a Terre sainte & par rapport a la sepulture). 6. 3emneif Tax-
e HasBIBAETCA NPOTAKEHHOCTL TeppHTOpHH Crpauel, [ocynapcTea. B 31oM cMeicae Tepmun ynor-
pebmerca Bo muoxecTBeHHoM uncie (Terre, se dit aussi, De I'estendué d'un Pays, d'un Estat. Et en ce
sens il s'employe ordinairement au piuriel). 7. 3eMNs B 3HaueHHY BIAAEHUS, HACACACTBEHHOrO HMEHHS
(Terre, se dit aussi, d'un Domaine, d'un fonds d'heritage). 8. 3emneii ra3bIBaeTCa noGepexbe, NOuRa,
KOTOpas Haxoantea noa sofoi (Terre, se prend aussi, pour Les costes de [a terre, & le fonds de la
terre qui est sous I'eau). 9. 3eMnci B 3naUEHMM Cyma HasBLIBAIOT MoOoH KoHTuuedT, see, uTo npusiera-
er k Konturenty, Gez oxpyxkenus sonoit 8 omuume ot Octposos (On appelle, Terre ferme, Tout le
Continent, & tout ce qui tient au Continent, sans estre environné d’eau, a la difference des Isles). 10,
3eMiIa B XMMHYECKOM OGO3HAYEHHH O3HAYAET TO, UTO OCTAETCS OT (PM3HUECKOro Tena, U3 KOTOPOro
IKCTParupoBany cos, cnupThl U Macna (Terre, en termes de Chymie, signifie, Ce qui reste de plus
terrestre d'un corps dont on a tiré les sels, les esprits, les huiles). 11. B nepeHocHoM 3HaueHuu 3emneit
HasbiBatoTCa skuteneit 3eman (Terre, se prend fig. pour Les habitants de la terre). B nocrenyrowux
M3AaHMAX 200aBNSETCA yTOUHEHHE: GONbIIOE KOMHUECTBO MOAEH 0 OTHOWIEHHIO K MECTY WK 06-
CTOATENLCTBAM WX HaxoskaeHHA. 12. Tawke B MEpeHOCHOM 3HAYEHUM 3EMHBIMH HA3bIBAIOTCA OJara
YIOBOALCTBHA HacToAWEH 3emnH (Terre, se dit fig. Des biens & des plaisirs de la vie presente). B rocne-
AYWOUINX H3AaHHAX H0DABIACTCA YTOMHEHHUE: C TOUKHK 3PEHNA XPUHCTUAHCKOR MOPATH,

B XVII e., Beke npoceelteHus, B akaneMHueckoM ninanum 1718 r. goSapnedn! HOBLIE 3HAUSHHS
nexcemel Terre: 1. Pasauunple yacth unu aomu 3emuoro wapa (Des diverses parties ou portions du
globe de la terre. HeoOutaemute 3emnu, HOskuple 3emniu, Heuwssecrhnie zeman — Terres inhabitées,
terres australes, terres inconnues). 2. 3eMid A9 MPOU3BOACTBA [NIMHAHBIX W3AENUH, KOTOPYIO TAKKe
npysMenstoT ana yaanenua naren (On appelle Terre 2 Potier, Une terre dont les Potiers se servent pour
faire leurs ouvrages. On s'en sert aussi pour oster les taches). 3. HacblTHLIM FPYHTOM HA3bIBAETCS 3€M-
N, KOTOPYIO NepeHecin U3 0ARoTO MecTa B apyroe (On appelle Terres rapportées, Des terres que l'on
a tirées d'un endroit pour les porter dans un autre). Kopryc nccaegyeMueIx HaMu TIHCLMEHHBIX TeKCTOB
(70 neTouHnKkoB) BRMouaeT 809 nekcHYECKHX €NHHHIL, re NPEeAMETHO-MOHATHIHAA COCTABATIOLIAR
xoHUenTa 3emna Hosoil @patnunH npeacrapineHa ceAYIOWHMUY KATErOPHAMH:

1. Crpana 258 JIE (31%). 2. Cyma, Seper 146 JIE (18%). 3. Inhawnera 112 (13,8%). 4. Buabr noussl
110 (13,5%). 5. Yacth W cBoiicTea semin 44 (5,4%). 6. Hoeele 3emnn 37 (4,5%). 7. Mup, moau 23
(2,8%). 8. 3emnoii wap 18 (2,2%). 9. boskecteeHHoe TBopeHHe 10 (1,2%). 10. bnara semnn 7 {0,8%).
11.3emna oGeropannan 6 (0,7%). 12. Cearas zemas — 6 (0,7%). 13. Marepux 5 (0,6%). 14. Cruxus 4
(0, 5%). Kak nokaselBaer Haile Mccneopaiue, Hanbonee YaCTOTHBIMU B 3TOT HCTOPHYECKHUI Neproa
ABIAKOTCA MEKCHYECKHE eIMHULbL, BepOanM3yIolline TaKHe KATETOPHH MPeAMETHO-MOHATHHHON CO-
crapnsatouei xonenra 3emna Hoeoit Opanuuu, Kak cTpala, cyila, fjaHeTa, ousa. [Ipusenem cie-
ayroumne npumepst: . Crpana/tepputopus: Belle terre que jamais homme regarda (Cartier). La terre
est aussi couverte de trois ou quatre pieds de nuage ce qui parait surprenant pour un pays situ¢ au 47
degrais de latitutde a quelques minutes (Lahontan). Si la terre estait habitée on pourrait profiter de ses
mines: beau et franc cuivre (Biard). La plus grande terre du monde (Charlevoix). 2. Cywa B otanuue
ot Mops: Ranger une terre la cotoyer & bonne et raisonnable distance (Lahontan). Un vaisseau touche a
terre & Port-Royal (Lahontan). 3. [Lnanera: Jamais Terre ne fut moins propre pour étre la demeure des
hommes (Charlevoix). Les extrémités de la Terre (Paul Lejeune). Jamais ils n auraient pu croire qu on
peut rencontrer sur la terre des hommes qui soient aussi sauvages (Paul Lejeune). 4. Tlousa: La terre y
est trés bonne, y produit & merveille n est point ingrate (Boucher). Les terres qu on a commenceé 4
deserter sont sablonneuses mais ne laissent pas de produire 4 merveille (Boucher). Dés qu on y peut
semer, ces terres vierges rapportent au centuple. (Lahontan). Des terres d une fécondité surprenante
(Charlevoix). Champlain commenga d y faire défricher des terres qui se trouvérent bonnes (Charlevoix).
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H.IO. bervkosa
r. UpkyTtex

MeTtadopnueckne Gienan B TeopHH KONIENTYaNLHOH HHTErPANHH
A, ®Poxosbe u M. Tepuepa

The article is dealing with the mechanism of creating meraphor from the peint of view of the theory of conceptual inte-
gration. A particular emphasis is laid on the comparison of G. Lakoff and M. Johnson's theory of conceptual metaphor and
G. Fauconnier and M. Turner's theory of conceptual integration.

B Hacrosiice Bpems meTadopa ABIAECTCA NPSAMETOM H3YUYEHHst KOrHUTMBHOH NHHFBMCTHKA Kak
CPEACTBO BbIpANEHHR HOBOrO 3HANUL. B gaunofl cTaThe MBI XOTHM TOAYEPKHYTDb, 4TO Metadopa ga-
NS€TCA OAHUM M3 CPEACTB ABBIKOBOTO TBOPUECTBA, Takoil MOAXOH K M3YUYEHHIO METadophl MpeANpH-
HUMAaeTcd ¢ MTO3WNHMA TEOPUM KOoHUenTyansHoOW nuterpauud. Benen 3a O. K. Mpucxanopoii mei pac-
CMATPUBAEM CBOHCTBO KOHUENTYANBHOW UHTErpalUlid B KauecTBe ryGHHHOrO KOTHMUTHBHOFO MEXa-
HW3Ma AMHIBOKPEATHBHONH AEATENLHOCTH, NOA KOTOPOH NOHUMaETCS CMOCOOHOCTL YeNIOBEKA TROpPHE-
CKH KOHCTPYUPOBATL W HHTErpHPOBATh Pa3fiM4Hble MEHTANbHLIE 06PAlOBAHUA B PEXHUME PeanbHOTO
peuesoro odenus (Mpucxanosa, 2004: 15),

Teopus konuenTyanbHoH nuTerpanuy Kuna Qokonbe u Mapka TepHepa, momyunBwas WHpokoe
pacnpocTpaHente B 3apy0exHoN NUHIBHCTHKE, SBIACTCS OQHUM W3 HanpaBneHu#l KOTHUTHBHOMN NHH-
TBHCTHKM, KOTOPOE WCCAEAYeT NYTH H CHoco0bl KOHCTPYHPOBAHWA A3BIKOBOrO 3HadeHMs. JlawHas
TEOPHA PacCMaTPHBACT MOPOXAEHHE H BOCHPHUATHE BUCKYPCA KaK NPOoLecc NOCIEJ0BaTENbHOIO pas-
BepTbIBAHHA MeHTaIbHBIX npocTpancTs (WUpucxanora, 2001). CormacHo JK.MDokoHbe, MeHTANbHLIE
IPOCTPAHCTEA NPEACTABNAIOT OO0 HeDoNbILME KORUENTYaNbHbIE obnacTy (packets), KoTopbie kob-
CTPYRPYIOTCH B NPOUECCE MbILMIEHHS H rOBOPEHHS H CO3NAMOTCA B LengX AoKanusosanHoro (local)
noHUMaHud U aciicteua (Fauconnier, 1985). B Teopuil MEHTANBLHBIX NPOCTPAHCTE A3BIKOBBIE BBIDAXKe-
HEHA — 3TO MHCTPYKUHAH, KOTOPHIS MO3BONMIOT OCYLIECTRIIATE MEHTA/ILHOE KOHCTPYHPOBAHHE peas-
HBIX, THINOTETHYECKHX HAH BHIMBILUIICHHBIX CHTYAUHI (CIOKETOB KHHUI, KHHOQHIBMOB). Caenosartens-
HO, MEHTAILHOS NIPOCTPAHCTBO TipeAcTanseT coboill He abeTpakTHBIR JOMEH, a CLEHApHIT KORKpeT-
HOM CHTYaUHY M SBNAETCE MOARIBIO AUCKYPCHBHOTO HOHWMaHUA. MenTansHble NPOCTPaHCTRA CO3la-
IOTCS M M3MEHSIOTCS HEMOCPEACTBEHHO B MPOLECCEe KOMMYHHKAUMK H ofmanaror Goneuiolt rubko-
CTbi0. JTO WX CBOHCTBO MOJIHOCTHIO OTPAXkKAET OCOGEHHOCTH YeNIOBEUECKOro ODIICHAA 1 MOTOMY fl0-
3posineT Honee afeKRaTHO MOAENHPORATL NPOLECC BOCIIPHATHA PEUH.

MenTanbHble DPOCTPAHCTBA ABIAIOTCA KOTHHTHBHBIMH TI0 CBOEH NpUpoae N HE HMEIOT OHTONOTH-
YECKOTO CTATYCa BHE YENOBEUECKOTO CO3HAHAN. OHN CTPYKTYPHPYIOTCA (pelMaMEi ¥ KOTHHTHBHbIMY
MORENAMH, KOTOpblE MPEICTaRAeHb! B NOATOBPEMEHHON NAMATH, TOTAA KaK OONaCTBIO UX (YHKLHC-
HAPOBAHMS ABJAETCA ONEPAaTUBHAA NAMATh, B KOTOPOH MEHTalbHbIC [POCTPAHCTBAE KOHCTPYHUPYHOTCS
M BHOOH3MEHSAIOTCA HO MEPE TOTO, KaK M3MEHAeTca MBICAb M pasBopaynBacTes AMCKYpC. [Ipn a1oM
OJIHO MEHTANbHOE BPOCTPAHCTBO MOKET ObITh CTPYKTYPHPOBAHO 3HAHWAMM, KOTOPBIE NIPHHAMAICHKAT K
PAINNYHBIM KOHUENTYaNbHBIM AOMeHam. Hanpumep, MEHTAIbHOE NPOCTPAHCTRO, B KOTOPOM /my



